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Kendrion Automotive (Sibiu} SRL
Slr, Lyon Nr. 2

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugno (Bari)
70026 - Modugno (Bari)

IT - ITALIEN

RO-5500H8 Slbiu

Document address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari)

Delivery Note

[ Order No Delnote No Pel.Note date:

| 513713 Nov 20, 2023 ,
i t
Customer No 135202

Qur Ref.:

Phone:

Fax:

E-Maik:

Cust Ref

Qur Id At Customer 91026809

Shipment Id 764373

Delivery Date Mov 21, 2023

Delivery Tems FCA - Free Carrier

Ship Addr Plant 100

Ship Unload Point 14248

Transportnr.; 572588

48064123
961 344 O

4524

Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Close Order No Lot Batch No

136/4 400.00 pes
550004616901 647219-*-*- '

%U?m%i%\é : - MAGEL s. n\

LCCE rTAZIONE MERCE )

Quantits gickiarata: 0P |
Quantita effertiva 3

Tipo I¥ nballaggm
‘mba\\O- @ -

Quantitd \mballi

Cust Pack Aid 1d
Cust Pack Aid Desc

TBA-550500

IT-ITALIEN
Line No  Cust Part No
Cust Part Desc
Part No .
1 2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938
Net Weight: 268.707 kg
Cust, stat, nr.: 85059029
Country Of Origin: RO
Pack Aid Qty  Pack Aid Id
Pack Aid Desc
1 10130IT
221R0O GETRAG Kunststoffpalstte IT
20 10042IT
221RO VDA KLT 4315R IT
1 207411T
221R0 Palettendecke] AOBOEB - |T
20 2074017

221R0O Tray DCT 300 IT

Kendrion Automotive (Sibiu) SRL

Sir. Lyon Nr. 2 Managing Director: Andra Boboc

PEDANA IN PLATICA 800)(5%0
TBA-520880

VDA KLT 4315R H"“E
TBA-520022
VDA KLT COPERCHIO A 0806 B
TBA-501738

SEPARATORE DCT300 PARCLOC

nformita atle zh b‘
Data controllo: q

Tatal Net Weight [ko] 268.71
Total Gross Weight [kg] 310.31
Total Volume [m3] 0.09
www.kendrion.com HSBC The Netherlands
Info-pe-sibiu@kendrion.com BIC:HSBCNL2A

RO-550018 Sibiu UST-ID-NR. RO10945666
HRB J32/513/1998
Eigankapllal; 19655520 RON

EORI-NR. RO10949866

Tel.:+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

BRD GSG Filiala Sibiu (BIC: BRDERCBLU)
IBAN(EUR):RCE9BRDE3308V01671183300
IBAN{RON):RO85BROE3305V02166533300

IBAN(EUR): NL64 HSEC 1046 5820 15
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4 Exgedior {denumlfd, adresa, {ara} - SCRISOARE DE TRANS
Sender (name FPORT
Benedion (MBEREENIN AUTOMOTIVE (SIBIU) skt CONSIGNMENT NOTE

LETTRE DE VOITURE

Adresa: SIBIU - 550018, str. LYON nr.2
Registruf Comerjului: J32 /513 / 1998
CUI (CIF) : RO 10949686

Cont: BRD GSG Filiala Sibiu

IBAN RON: RO85 BRDE 3308 V021 6653 3300
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2 Destinalar (nume, adresa, lara)
Consigner {name, address, country)
Destinataire (nom, adresse, pay;s_)
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16 Opearator de transport {denumire, adresa, jara}

Rubricile incadrate cu linlt groase trebuie complatata de lransportator
Les parties encadréas de ignos gragses dofvent &lra remplies par fe transporieur

The space framed wilh heavy fines must be filed in by tha carrier

3 Locul descércéril {loc, {ara)
Place of delivery of goads {place, country}
Lieu prévu pour ia fivraison de la marchandise {lieu, pays)

iy TN LA

Camar (name, address, counly)
Transporteur (nom, adresse, pays)

[AUTODANA GROUPSF:

J01/294/2006 ; RO 18517892
Sebeg, Str. Ciocarliel, Nr.8
Jud ALBA - BAMANIA

Transportatori SUECESIVE (RUME, aaresa, 1a
Successive carlers {name, address, country)
Transportaurs successifs (nom, sdresse, pays)

4 Locu Incarcrll (loc, tars, data)
Place and date of laking over the gouds (place, colnlry, dalte)
Lieu ot date de [a prise en charge de la marchandise {lieu, pays, data)

19+21+22

18 Rezemve 5i shservali ale transporiatorilor

Carrier’s reservation and observaliong
Réserves el ohsarvalions du franspoitaur

actusiv 51
Including and
Y compris al

1-15

To be comgplatad on the senders sesponsabllity

De complelal pa raspuhderea expedilonslui
Aramplir sous [a responsabilild de Faxpédileur
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AUTODANA G
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4 J01/204/2606) RO 18617892 | VT
7 Sebeg, Str."Ciagatllel, Nr.b

k Jud ALBA - RAMANIA

Signature and stamp of thé carier
Sigrature et timbre du transporieur
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Decuments attached .
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” fom
i /ﬂ LY. " ) f o . o
Ll &f)&'f/ < CONDUCATORAUTO 2: fotzyfy s A ,{g’;ﬁ;}’g EL
f Mimignumere | 7. T Nr da colele Mod da ambalare Natura mari 10 Numar slatistic 4] Greulate brti kg 12 Cubaj m?
Marks and ron Number of packages Mathod of packing Nalure of the goods Slatislical number Gross welght kg Volume m*
Marques el numetous Mombre de colis Mode drembafags Nalure de Iz maretiond oo No statisbigue Palds brul kg Cubage m?
I & J 2o ;f - ~ t . ”
j - oy : DA g goan
e e EEANSIT P A AN A D
v :
e e e e
#
;
' ‘ , /’
i + 7
L/
) ) #
L o /
E}asa ﬁﬂmh o _ietel:gar (ADR") . f
Lo cinese . ala-qﬁ're :al}el‘lra
1 3 Instructiunile expedilorulul, 19 Converth speciale ,
Sender's instructions . Special agreesments
instructlons de Texpéditeur Conventions paticulidres
I] i + “
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20 Platapnn Expe_dTﬁ' Monedd Destinatar
To be payd by Sender Currency Consignee
A payer par Expéditeur Monnala Destinatalre
Preful transporuiut
’ Carmiage changes
. Piix da transport
Sold/Balance/Sclde
Taxe supmentara
Supplem charges y —
Supplements _ A = 1= tm '_‘.\ Iwfoafd S ul
truciiunl de platé ¢ Instructions as o payment for carriage / Alle taxa Y oo
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T Non franco / Casriage forward / Pata [a deslinalle Totel - . .
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